USKRSNA PORUKA URBI ET ORBI PAPE FRANJENedjelja, 72. travanj 2020.[Multimedia]

Draga braco i sestre, sretan vam Uskrs!

Danas u Citavom svijetu iznova odjekuje navjestaj Crkve: ,Isus Krist je uskrsnuo!“ — ,Uistinu je
uskrsnuo!®.

Kao novi plamen ta se blagovijest zapalila u no¢i: u noéi jednoga svijeta koji se ve¢ suoCava s
epohalnim izazovima, a koji sada stenje pod jarmom pandemije koja nasu veliku ljudsku obitelj
stavlja na tesku kusnju. U toj je noci iznova odjeknuo glas Crkve: ,Ufanje mi uskrslo je, Krist, moj
Gospod i sve moje!“ (Uskrsna posljednica).

To je drugacija ,zaraza“ koja se prenosi od srca do srca — jer svako ljudsko srce iS¢ekuje tu
Radosnu vijest. To je zaraza nade: ,Ufanje mi uskrslo je, Krist, moj Gospod i sve moje!“. To nije
magi¢na formula koja €ini da problemi nestanu. Ne, Kristovo uskrsnuce nije to. To je, naprotiv,
pobjeda ljubavi nad korijenom zla, pobjeda koja ne ,preskace” patnju i smrt, nego kroz njih prolazi
otvarajuci put u bezdan, pretvarajuci zlo u dobro: isklju€ivi znak Bozje moci.

Uskrsli je Raspeti, a ne neki drugi. Na svom slavnom tijelu nosi neizbrisive rane: rane koje su
postale prozori nade. U Nj upiremo svoj pogled da izlijeCi rane ojadena CovjeCanstva.

U mojim su mislima danas prije svega oni koji su izravno pogodeni koronavirusom: bolesnici, oni
koji su umrli i €lanovi obitelji koji oplakuju smrt svojih najmilijih, kojima ponekad nisu mogli uputiti
Cak ni posljednji pozdrav. Neka Gospodin zivota primi pokojne u svoje kraljevstvo i podari utjehu i
nadu onima koji su joS uvijek izlozeni kusnji, posebno starijima i usamljenim osobama. Neka ne
uskrati svoje utjehe i potrebne pomoci onima koji su u posebno osjetljivim prilikama, poput onih
koji rade u starackim domovima ili Zive u vojarnama ili zatvorima. Za mnoge je ovo Uskrs samoce,
kojega Zive usred zalosti i mnogih teSkoc¢a koje izaziva pandemija, od tjelesne patnje do
ekonomskih problema.

Ova bolest nije nas liSila samo doticaja s dragim osobama, nego i mogucnosti da osobno crpimo
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utjehu koja izvire iz sakramenata, posebno euharistije i pomirenja. U mnogim zemljama nije im bilo
moguce pristupiti, ali Gospodin nas nije ostavio same! Ostajuci ujedinjeni u molitvi, sigurni smo da
je On na nas svoju ruku stavio (usp. Ps 138, 5), ponavljajuci snazno: ne boj se, ,uskrsnuo sam i
uvijek sam s tobom* (usp. Rimski misal)!

Neka Isus, nasa Pasha, dadne snagu i nadu lije€nicima i medicinskim sestrama i tehni¢arima, koji
posvuda pruzaju svjedoCanstvo brige i ljubavi za druge do krajnjih granica izdrzljivosti, a nerijetko i
do zrtvovanja vlastitog zdravlja. Njima, kao i onima koji marljivo rade na osiguravanju osnovnih
sluzbi potrebnih za gradanski suzivot, pripadnicima snaga reda i vojnicima koji su u mnogim
zemljama pomogli u ublazavanju teSkoca i patnji stanovnistva, upuéene su nase srdacne misli sa
zahvalnoscu.

Posljednijih tjedana zivoti milijuna ljudi naglo su se promijenili. Za mnoge je ostanak kod kuce bio
prilika za razmisljanje, za zaustavljanje uzurbanog ritma zivota, za biti s najblizima i uzivati u
njihovom drustvu. Za mnoge je to, medutim, takoder vrijeme zabrinutosti za buducnost koja se
pokazuje neizvjesnom zbog prijetnje da se ostane bez posla kao i zbog drugih posljedica koje
trenutna kriza nosi sa sobom. PotiCem sve one koji imaju politiCku odgovornost da se aktivno
zalazu za opc¢e dobro gradana, pruzajuci sredstva i oruda koja su potrebna da se omoguci
dostojanstven Zivot svima te da potaknu, kad to okolnosti budu dopustale, povratak redovnim
svakodnevnim poslovima i obavezama.

Ovo nije vrijeme ravnodusnosti, jer cijeli svijet pati i mora ostati ujedinjen dok se suocCava s
pandemijom. Neka Uskrsli Isus podari nadu svim siromasima, svima koji Zive na periferijama,
izbjeglicama i beskuénicima. Neka se tu najslabiju bracu i sestre koji nastanjuju gradove i periferije
svih dijelova svijeta ne ostavi same. Ne dopustimo da ostanu bez onog osnovnog za zivot, sto je
teze pronaci sada kada su mnoge aktivnosti ugasene, kao i lijekova i, nadasve, mogucénosti
odgovarajuce zdravstvene zastite. S obzirom na okolnosti, neka se ublaze i medunarodne
sankcije koje onemogucuju zemljama koje se pod njima nalaze da pruzaju odgovaraju¢u pomo¢
svojim gradanima i neka se svim drZzavama, posebno najsiromasnijima, omoguci da odgovore na
najvece potrebe u ovome €asu, smanjujuci, ako ne i oprastajuci, dug koji opterecuje njihove
proracune.

Ovo nije vrijeme egoizama, jer izazov s kojim smo suoceni svima nam je zajednicki i ne razlikuje
jedne od drugih. Medu brojnim podrucjima svijeta zahva¢enima koronavirusom, posebnu mi je u
misli Europa. Nakon Drugoga svjetskog rata ovaj se ljubljeni kontinent uspio podiéi iz pepela
zahvaljujuc¢i konkretnom duhu solidarnosti koji mu je omogucio nadici suparnistva iz proslosti. Zato
je prijeko potrebno kao nikada do sada, posebno u danasnjim okolnostima, da ta suparnistva ne
uhvate maha, ve¢ da se svi prepoznaju dijelom jedne obitelji i medusobno se podupiru. Europska
unija danas je suocena s epohalnim izazovom, o kojem ¢e ovisiti ne samo njena buduc¢nost, nego i
buducnost Citavoga svijeta. Neka se ne propusti priliku dati jo$ jedan dokaz solidarnosti,
pribjegavajuéi takoder inovativnim rjeSenjima. Alternativa je samo egoizam partikularnih interesa i



3
napast povratka u proslost, Sto za sobom povlaci opasnost da se stavi na ozbiljnu kusnju miran
suzivot i razvoj buducih narastaja.

Ovo nije vrijeme podijela. Neka Krist, nas mir, prosvijetli one koji imaju odgovornosti u sukobima da
smognu hrabrosti pristati na poziv na globalni i trenutni prekid sukoba u svim dijelovima svijeta.
Ovo nije vrijeme u kojem ¢e se nastaviti s proizvodnjom i trgovinom oruzja, troSeci znatna sredstva
koja bi trebalo koristiti za lijeCenje ljudi i spasavanje zivota. Neka to, naprotiv, bude vrijeme u
kojem ce se konacno okoncati dugotrajni rat koji je izazvao krvoprolic¢e u Siriji, sukob u Jemenu i
napetosti u Iraku, kao i u Libanonu. Neka ovo bude vrijeme u kojem Ce se lzraelci i Palestinci
vratiti dijalogu ne bi li pronasli stabilno i trajno rjeSenje koje ¢e omoguciti i jednima i drugima zivjeti
u miru. Neka prestanu patnje stanovniStva koje Zivi u isto¢nim dijelovima Ukrajine. Neka se
zaustave teroristiCki napadi izvrSeni nad tolikim nevinim ljudima u razlicitim africkim zemljama.

Ovo nije vrijeme zaborava. Kriza s kojom smo suoceni ne smije dovesti do toga da smetnemo s
uma mnoge druge izvanredne situacije koje povlace za sobom patnje mnogih ljudi. Neka se
Gospodar zivota pokaze blizak puanstvima u Aziji i Africi koja prolaze kroz teSke humanitarne
krize, poput one u regiji Cabo Delgado na sjeveru Mozambika. Neka ispuni toplinom srca mnogih
izbjeglih i prognanih osoba zbog ratova, susa i gladi. Neka udijeli zastitu mnogim migrantima i
izbjeglicama, medu kojima je mnogo djece, koji zive u nepodnosljivim uvjetima, posebno u Libiji i
na granici izmedu Grcke i Turske. | ne Zelim zaboraviti otok Lezb. Neka omoguci Venezueli da
postigne konkretna i neposredna rjeSenja, usmjerena na omoguc¢avanje medunarodne pomoci
stanovnistvu koje pati uslijed teskih politiCkih, drustveno-ekonomskih i zdravstvenih prilika.

Draga braco i sestre,

ravnodusnost, egoizam, podjela, zaborav doista nisu rijeCi koje zelimo slusati u ovom vremenu.
Zelimo ih zabraniti za sva vremena! One kao da prevladaju svaki put kada u nama pobjeduju strah
i smrt, odnosno kada ne dopustimo Gospodinu Isusu da pobijedi u naSem srcu i naSem Zivotu.
Neka On, koji je veC pobijedio smrt otvorivSi nam put vjeCnoga spasenja, rasprsi tamu naseg
siromasnog Covjestva i uvede nas u svoj slavni dan koji ne poznaje zalaza.

Ovim razmisljanjima zelim svima vama Cestitati sretan Uskrs!
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